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Tato norma je ¢eskou verzi evropské normy EN ISO 2566-2:2021. Preklad byl zaji$tén Ceskou
agenturou pro standardizaci. Ma stejny status jako oficidlni verze.

This standard is the Czech version of the European Standard EN ISO 2566-2:2021. It was translated
by the Czech Standardization Agency. It has the same status as the official version.

Nahrazeni predchozich norem

Touto normou se nahrazuje CSN EN ISO 2566-2 (42 0308) z ¢ervna 2022.

Narodni predmluva
Zmény proti predchozi normé

Proti predchozi normé dochazi ke zméné zpusobu prevzeti EN ISO 2566-2:2021 do soustavy norem
CSN. Zatimco CSN EN ISO 2566-2 (42 0308) z ¢ervna 2022 prevzala EN ISO 2566-2:2021
schvélenim k pfimému pouzivéni jako CSN ozndmenim ve Véstniku UNMZ, tato norma ji prejimé
prekladem.

Upozornéni na narodni poznadmky

Do této normy byly ke kapitole 1 a k clanku 3.1.1 doplnény narodni poznamky.

Vypracovani normy

Zpracovatel: CTN WOZNIAK, ICO 15492958, Ing. Jan Wozniak, CSc.



Technicka normaliza¢ni komise: TNK 64 Mechanické zkous$eni kovl
Pracovnik Ceské agentury pro standardizaci: Ing. Lubomir Dréapal, CSc.

Ceské agentura pro standardizaci je statni pfispévkova organizace zfizena Uradem pro technickou
normalizaci, metrologii a statni zkuSebnictvi na zakladé ustanoveni § 5 odst. 2 zékona ¢. 22/1997 Sb.,
o technickych pozadavcich na vyrobky a o zméné a doplnéni nékterych zakont, ve znéni pozdéjsich
predpist.
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Tato evropska norma byla schvalena CEN dne 2021-11-15.

Clenové CEN jsou povinni splnit vnitini predpisy CEN/CENELEC, v nichZ jsou stanoveny podminky,
za kterych se této evropské normé bez jakychkoliv modifikaci udéluje status narodni normy.
Aktualizované seznamy a biblio-

grafické citace tykajici se téchto narodnich norem lze obdrZet na vyz4déani v Ridicim centru CEN-
CENELEC nebo u kteréhokoliv ¢lena CEN.

Tato evropska norma existuje ve trech oficialnich verzich (anglické, francouzské, némecké). Verze
v kazdém jiném jazyce prelozena ¢lenem CEN do jeho vlastniho jazyka, za kterou zodpovida a kterou
notifikuje Ridicimu centru CEN-CENELEC, mé stejny status jako oficidlni verze.

Cleny CEN jsou narodni normaliza¢ni organy Belgie, Bulharska, Ceské republiky, Dénska, Estonska,
Finska, Francie, Chorvatska, Irska, Islandu, Italie, Kypru, Litvy, LotySska, Lucemburska, Madarska,
Malty, Némecka,

Nizozemska, Norska, Polska, Portugalska, Rakouska, Republiky Severni Makedonie, Rumunska, Recka,

Slovenska, Slovinska, Spojeného kralovstvi, Srbska, Spanélska, Svédska, Svycarska a Turecka.
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Evropska predmluva

Tento dokument (EN ISO 2566-2:2021) vypracovala technicka komise ISO/TC 17 Ocel ve spolupraci
s technickou komisi CEN/TC 459/SC 1 Zkusebni metody oceli (jiné nez chemicky rozbor), jejiz
sekretariat zajistuje AFNOR.

Této evropské norme je nutno nejpozdéji do cervna 2022 udeélit status narodni normy, a to bud'
vydanim identického textu, nebo schvalenim k primému pouzivani, a narodni normy, které jsou s ni
v rozporu, je nutno zrusit nejpozdéji do cervna 2022.

Upozornuje se na moznost, ze nékteré prvky tohoto dokumentu mohou byt predmétem patentovych
prav. CEN nelze ¢init odpovédnym za identifikaci jakéhokoliv nebo vSech patentovych prav.

Tento dokument nahrazuje EN ISO 2566-2:1999.

Jakoukoliv zpétnou vazbu a otdzky na tento dokument se doporucuje smérovat na narodni
normalizacni organ/
narodni komisi. Uplny seznam téchto organt lze nalézt na webovych strankach CEN.

Podle vnitinich predpisut CEN-CENELEC jsou tuto evropskou normu povinny zavést narodni
normaliza¢ni organizace nésledujicich zemi: Belgie, Bulharska, Ceské republiky, Dénska, Estonska,
Finska, Francie, Chorvatska, Irska, Islandu, Italie, Kypru, Litvy, LotySska, Lucemburska, Madarska,
Malty, Némecka, Nizozemska, Norska, Polska, Portugalska, Rakouska, Republiky Severni Makedonie,
Rumunska, Recka, Slovenska, Slovinska, Spojeného kréalovstvi, Srbska, Spanélska, Svédska, Svycarska
a Turecka.

Oznameni o schvaleni

Text ISO 2566-2:2021 byl schvalen CEN jako EN ISO 2566-2:2021 bez jakychkoliv modifikaci.
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Predmluva

ISO (Mezinarodni organizace pro normalizaci) je celosvétova federace narodnich normalizacnich
organu (¢lent ISO). Mezindrodni normy obvykle vypracovéavaji technické komise I1SO. Kazdy ¢len ISO,
ktery se zajimé o predmeét, pro ktery byla vytvorena technicka komise, mé pravo byt v této technické
komisi zastoupen. Prace se zlcCastnuji také vladni i nevladni mezindrodni organizace, s nimiz ISO
navazala pracovni styk. ISO tzce spolupracuje s Mezi-

narodni elektrotechnickou komisi (IEC) ve vSech zalezitostech normalizace v elektrotechnice.

Postupy pouzité pri tvorbé tohoto dokumentu a postupy urc¢ené pro jeho dalsi udrzovani jsou popsany
ve smérnicich ISO/IEC, Cast 1. Zejména se ma vénovat pozornost rozdilnym schvalovacim kritériim
potrebnym pro ruzné druhy dokumentl ISO. Tento dokument byl vypracovan v souladu s redak¢nimi
pravidly uvedenymi ve smérnicich ISO/IEC, Cast 2 (viz www.iso.org/directives).

Upozornuje se na moznost, Ze nékteré prvky tohoto dokumentu mohou byt predmétem patentovych
prav. ISO nelze Cinit odpovédnou za identifikaci jakéhokoliv nebo vSech patentovych prav.
Podrobnosti o jakychkoliv patentovych pravech identifikovanych béhem pripravy tohoto dokumentu
budou uvedeny v Gvodu a/nebo v seznamu patentovych prohlaseni obdrzenych ISO (viz
WWW.iso.org/patents).

Jakykoliv obchodni nazev pouzity v tomto dokumentu se uvadi jako informace pro usnadnéni prace
uzivatelll a neznamena schvéleni.

Vysvétleni nezavazného charakteru technickych norem, vyznamu specifickych termint a vyrazi ISO,
které se vztahuji k posuzovani shody, jakoz i informace o tom, jak ISO dodrzuje principy Svétové
obchodni organizace (WTO) tykajici se technickych prekazek obchodu (TBT), viz
www.iso.org/iso/foreword.html.

Tento dokument byl vypracovan technickou komisi ISO/TC 17 Ocel, subkomisi SC 20 Obecné technickeé
podminky doddvek, vzorkovani a metod mechanického zkouseni ve spolupraci s evropskou komisi pro
normalizaci (CEN), technickou komisi CEN/TC 459/SC 1 ZkuSebni metody oceli (jiné nez chemicky
rozbor) v souladu s dohodou o technické spolupraci mezi ISO a CEN (Videnska dohoda).

Toto druhé vydani zrusuje a nahrazuje prvni vydéani (ISO 2566-2:1984), které je jeho revizi mensiho
rozsahu. Zmény jsou nasledujici:

- Uplna redakcni revize;

- diky novému usporadani byly tabulky 2 az 5 prejmenovany, aby byl v tomto dokumentu zachovéan
logicky sled informaci;

- aby byl zachovén logicky sled informaci v tomto dokumentu, byla kapitola 9 restrukturalizovana do
Ctyr podkapitol.

Seznam vSech Casti ISO 2566 lze nalézt na webovych strankach ISO.

Doporucuje se, aby jakakoliv zpétna vazba nebo otazky na tento dokument byly smérovany na
narodni normaliza¢ni orgény uzivateld. Uplny seznam téchto organu lze nalézt na
WWwWw.iso.org/members.html.
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Uvod

Ke stanoveni taznosti oceli tahovou zkouskou se obvykle vyuziva nékolik liSicich se mérenych délek.
Pouzivaji se pevné mérené délky 50 mm, 80 mm, 100 mm a 200 mm; u plochych a kruhovych
zkuSebnich ty¢i se také pouzivaji pomérné mérené délky k(%] kde k mize nabyvat jednu

z nasledujicich ¢iselnych hodnot 4; 5,65; 8,16 nebo 11,3.

Jako mezindrodné uznavand pomérna mérend délka se uprednostiuje 5,650,

Na zékladé této volby a existence specifikaci stanovujicich minimalni prodlouzeni v procentech na
riznych mérenych délkéach je evidentni, ze k prepoctu zkuSebnich vysledkd na hodnoty vychazejici
z riznych mérenych délek je potrebna mezinarodni norma. Tento dokument souCasné zahrnuje
tabulky konverznich faktort, tabulky aktuélnich prepoc¢tl pro nékteré nejbéznéji pouzivané mérené
délky a hodnoty prodlouzeni a obrazky, které lze rovnéz vyuzit k takovym prepoc¢tim. Nicméneé,

v pripadé pouziti téchto prepocCtu je tieba zminit omezeni jejich aplikovatelnosti, jak je uvedeno

v kapitole 1.



1 Predmet normy

Tento dokument specifikuje metodu prepoctu taznostiNP1) v procentech zjisténych za pokojové
teploty na ruznych pomérnych a nepomérnych mérenych délkach na taznosti jinych mérenych délek.

Predpoklada se, Ze rovnice (1), ze které prepocty vychdazeji, je spolehliva, pokud se pouziva pro
austenitické oceli s mezi pevnosti v tahu v rozsahu 450 N/mm® az 750 N/mm®*a ve stavu po
rozpoustécim zihani.
Tyto prepocty nelze pouZzit pro:

a) oceli tvareni za studena;

b) zusSlechténé oceli kalenim a popousténim;

c) oceli, které nejsou austenitickeé.

Tyto prepocty se nesmi pouzivat, jestlize mérena délka prevysuje 25%lhebo pokud pomér Sirky k tloustce
zkuSebni tyce prevysuje 20.

Konec nahledu - text dale pokracuje v placené verzi CSN.

NP1) NARODNI POZNAMKA V tomto dokumentu se v originéle vyskytuji terminy ,percentage
elongation after fracture” a ,percentage elongation”. I kdyz termin , percentage elongation
after fracture” se ve smyslu CSN EN ISO 6892-1:2021 preklada jako ,taznost” a
~percentage elongation” pak jako ,prodlouzeni v procentech”, maji oba terminy v tomto
dokumentu jednotny vyznam ,taznost”.



